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Prolog

LOTTIE

— Cze$¢, skarbie!

Hmm. Nie podoba mi sie ta stodycz w jej glosie.

Ten usmieszek blgkajacy sie na jej wargach.

Oraz duszacy, toksyczny zapach perfum, ktérymi sie obficie
spryskata.

— Hej, Angela — odpowiadam z ostroznym niepokojem, sia-
dajac przy stole w jej gabinecie. Jednym recznym ruchem zarzuca
blond wlosy na plecy i sktada dlonie. Gdy pochyla sie w mojg stro-
ne, mowa jej ciata wyraza zainteresowanie.

— Co u ciebie? — pyta.

Wygtadzam jaskrawoczerwong oléwkows spddnice i odpo-
wiadam:

— Wszystko dobrze, dziekuje.

— To cudownie. — Prostuje sie i obdarza mnie u$miechem, ale
nic wiecej nie dodaje.

No dobra, co tu sie, do diabta, dzieje?

Zerkam przez ramie na rzad facetéw w garniturach, ktdrzy sie-
dzg wyprostowani jak struny z teczkami na kolanach i przypatruja
sie naszej rozmowie. Znam Angele od gimnazjum. Y.3czy nas prze-
rywana przyjazn, a ja zostalam ofiarg tej znajomosciowej arytmii.
Jednego dnia jestem jej najlepsza psiapsi, kolejnego moje miejsce
zajmuje Blair z dziatu finanséw albo Lauren z dziatu sprzedazy,
by nastepnego zndéw trafitlo na mnie. Ciagle zmiany, trudno sie
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potapaé, kto zostanie najlepsza przyjaciotka w danym tygodniu.
Wiecznie mnie to dreczy i niemal dostaje czkawki z ekstazy, kiedy
los wrecza mi szczesliwg karte ,dzisiejszej powiernicy Angeli”.

Zapytacie, po co w takim razie tkwie w tak toksycznej relacji?

Sg trzy powody.

Po pierwsze, kiedy poznalam Angele, bytam mtodziutka
dziewczyng i nie mialam pojecia, co robi¢ podczas szalonej jazdy
rollercoasterem. Chwytatam sie wiec kurczowo poreczy i modli-
tam sie, zeby przezy¢. Zycie z Angela okazalo sie bowiem ekscy-
tujace. Inne. Wrecz zuchwale.

Po drugie, kiedy Angela byta dla mnie mita, kiedy zaszczycata
mnie swojg przyjaznig — czutam sie przeszczesliwa. Dorastanie
w Beverly Hills w biednej rodzinie nie obfitowalo w przygody, jed-
nak bogata przyjaciotka, ktéra nie zwazajac na twoj pusty portfel,
wprowadza cie do swojego $wiata — to bylo cos. Mozecie uznaé
mnie za pustaka, ale w szkole sredniej $wietnie sie bawitam, mi-
mo wzlotéw i upadkdw naszej przyjazni.

Po trzecie — jestem staba. Za wszelkg cene unikam konfronta-
cji. Jestem jak ludzka wycieraczka, nie krepuijcie sie, wycierajcie
we mnie brudne buciory.

— Angela? — pytam szeptem.

— Hmmm? — USmiecha sie do mnie.

— Czy moge zapyta¢, dlaczego wezwalas mnie do siebie i dla-
czego za moimi plecami stoi rzad facetow wygladajacych jak agen-
ci FBI?

Angela odchyla glowe do tytu i wybucha serdecznym $mie-
chem. Jej dfori Iaduje na mojej.

— Och, Lottie. Bedzie mi brakowato twojego poczucia humoru.

— Brakowato? — Cata sztywnieje. — Co masz na mysli, mowiac,
ze bedzie ci go ,brakowalo”? Wybierasz si¢ na urlop?

Blagam, niech o to chodzi. Blagam. Nie moge sobie pozwoli¢ na
utrate pracy.

— Tak.

Dzieki Bogu!

— Lecimy z Kenem na Bora-Bora. Za dziesie¢ minut mam
umowiong sztuczng opalenizne. Dlatego musimy szybko sie z tym
uporac.



Ze jak?

— 7 czym si¢ musimy uporac? — pytam.

Rozradowana twarz Angeli staje sie nagle powazna, a to rzadki
widok. Poniewaz, owszem, Angela moze i jest szefowg swojego
bloga o stylu zycia, ale to nie ona wykonuje calg robote — ma od
tego sztab ludzi. Dlatego nie musi nigdy by¢ powazna.

Teraz sie prostuje i spoglada na mnie spod gestych sztucz-
nych rzes.

— Lottie, jestes prawdziwg pionierkg w Angeloop. Nie masz
sobie réwnych w naszej firmie w mistrzowskim operowaniu kla-
wiaturg, a humor, ktory wnosisz do naszego jakze $wietnie pro-
sperujacego i zarabiajagcego krocie bloga, pozwolit mi na urzeczy-
wistnienie wymarzonej wyprawy na Bora-Bora.

Czy ja dobrze slysze? To dzieki mnie moze wyjechaé na wakacje?

— Niestety, musimy ci¢ pozegnac.

Ale... co?

Pozegnac?

Znaczy, koniec pracy?

Czterech facetow stojacych z tytu nagle — z szybkoscig swiatta
— znajduje sie tuz obok, otaczajac mnie z obu stron niczym goryle
celebryte. Ich barczyste sylwetki nie pozwalajg mi sie ruszy¢. Je-
den z nich rzuca teczke na znajdujacy sie przed nami st6l. Otwiera
ja, a moim oczom ukazuje sie jaka$ kartka. Jestem zbyt oszoto-
miona, zeby nawet rozwazy¢ czytanie, ale moge sie domysli¢, co
to jest: rozwigzanie umowy.

— Tu podpisz. — Mezczyzna podaje mi dtugopis.

— Chwila. Co to ma by¢? — Odsuwam reke faceta, ktéra na-
tychmiast wraca na miejsce. — Wyrzucasz mnie z pracy?

Angela sie krzywi.

— Lottie, prosze cie, nie rob scen. Na pewno rozumiesz, jakie
to dla mnie trudne. — Strzela palcami i jak za dotknieciem czaro-
dziejskiej rozdzki w pomieszczeniu zjawia sie jej asystentka. Angela
pociera szyje. — Ta rozmowa mnie wyczerpata. Poprosze o wode.
W temperaturze pokojowej, z cytryng i limonka, ale prosze je wyjaé
przed podaniem. — Asystentka znika, Angela odwraca sie i na moj
widok tapie sie za serce. — Och. Nadal tu jestes!

No nie...



Mrugam kilkakrotnie, po czym decyduje sie dopytad.

— Angela? O co chodzi? Przeciez przed chwilg powiedzialas,
ze zarabiam dla ciebie kupe forsy...

— Powaznie? Nie przypominam sobie, zebym powiedziata cos
podobnego. Panowie, czy méwitam, ze ona zarabia dla nas pie-
nigdze?

Mezczyzni krecg glowami.

— Widzisz? Nie mowitam.

Mysle, mysle... Czujecie ten zapach? To méj mozg sie prze-
grzewa, probujac ogarnaé to wszystko i NIE ZWARIOWAC!

Pytam spokojnie, oczywiscie, ze bardzo spokojnie:

— Angela, czy mozesz mi wyjasni¢, dlaczego mnie wyrzucasz?

— Och. — Smieje sie. — Zawsze bylas taka ciekawska. — Asy-
stentka przynosi jej wode i szybko ucieka. Angela upija tyk przez
niepotrzebng stomke i ciggnie dalej: — W piatek mija rok.

— Zgadza sie — mowie.

— Zgodnie z twojg umowg po uplywie roku przestaje cie obej-
mowac¢ staz i powinnas zacza¢ otrzymywaé wlasciwg pensje. —
Angela wzrusza ramionami. — Po co mam placi¢ ci wiecej, skoro
moge znaleZ¢ kogos, kto wykona twoja robote za mniej? To pod-
stawowa zasada, na pewno j3 rozumiesz.

— Nie, nie rozumiem. — Podnosze glos, a wtedy dwie wielkie
dfonie ladujg mi na ramionach w gescie ostrzezenia.

A niech to diabli!

— Angela, tu chodzi o moje zycie, to nie jest jaka$ gierka,
w ktdrg mozesz sobie pogrywac. Kiedy btagatas mnie, zebym dla
ciebie pracowala, obiecalas, ze ta praca zmieni moje zycie.

—1I co, nie zmienita? — Angela rozposciera rece. — Angeloop
zmienia zycie wszystkich. — To méwigc, zerka na zegarek. — Za pie¢
minut musze by¢ rozebrana. Opalenizna nie moze czekac. — Kiwa
palcem na stojgcych za mng facetow. — Panowie, koficzymy sprawe.

Dwie pary rak chwytajg mnie za fokcie i podnoszg z krzesta.

— Chyba sobie zartujesz — méwie. Nie dociera jeszcze do mnie to,
co sie wlasnie dzieje. — Twoi ochroniarze wywalg mnie z gabinetu?

— Nie z mojego wyboru — odpowiada Angela, uosobienie nie-
winnosci. — Ale twoje wrogie nastawienie zaburza moje poczucie
bezpieczefistwa.



— Wrogie nastawienie? — powtarzam. — Mam si¢ cieszy¢, ze
wyrzucasz mnie z pracy bez powodu?

— Skarbie, nie wierze, ze postrzegasz to w taki sposob — odpo-
wiada tym swoim protekcjonalnym tonem. — To nic osobistego,
dobrze wiesz, ze nadal cie kocham i planuje nasze comiesieczne
spotkania na pozne $niadania. To tylko biznes — dodaje i przesyta
mi buziaka. — W dalszym ciagu jestes mojg psiapsi.

Chyba postradata rozum.

Ochroniarze ciggng mnie w strone drzwi, ale zapieram sie ob-
casami moich szpilek Jimmy Choo sprzed dwoch sezondw.

— Angela, bez przesady. Przeciez nie mozesz mnie wyrzucié.

Patrzy na mnie, przechylajac glowe na bok, i przyciska dlon
do serca.

— Ach, jak walczysz o swojg posade. Zawsze bytas taka zbun-
towana. — Przesyta mi kolejnego buziaka, macha rekg i rzuca na
odchodne: — Zadzwonie do ciebie kiedys i wtedy opowiesz mi
o swojej okropnej szefowej. Ach... I nie zapomnij wysta¢ odpo-
wiedzi na zaproszenie na zjazd licealny. To juz za dwa miesigce,
musimy wiedzie¢, ile osob sie zjawi.

Poczucie kleski ostabia mnie tak bardzo, Ze nogi sie pode mng
uginaja, cialo staje sic bezwladne, a ochroniarze wywlekajg mnie
z biura Angeloop — najbardziej idiotycznego i absurdalnego w ca-
lym internecie bloga o stylu Zycia — miejsca, w ktorym tak napraw-
de nigdy nie chcialam pracowaé.

Wspolpracownicy gapig sie na mnie w milczeniu.

Ochroniarze nawet nie przystajg, tylko ciggng mnie do prze-
szklonych drzwi frontowych.

Zanim sie obejrze, stoje za zewnatrz pod nieprzyzwoicie wiel-
kim logo firmy, z pudetkiem moich rzeczy w reku.

I kompletnie nie rozumiem, jak do tego doszlo.



Rozdziat pierwszy

HUXLEY

— Kurwa, za chwile kogos zamorduje! — krzycze, ciskajgc marynar-
kg przez srodek mojego gabinetu, i zamykam drzwi z trzaskiem.

— Zgaduje, ze spotkanie sie udato — odzywa sie JP, ktory opiera
sie o wielkg Sciane z oknami od podlogi do sufitu.

— Zgaduje, ze spotkanie udalo sie wySmienicie — dopowiada
Breaker, ktory lezy na skorzanej sofie.

Ignoruje ich sarkastyczne komentarze, wplatam palce we wlosy
i odwracam sie w kierunku panoramy Los Angeles. Dzisiaj jest
pogodny dzien, a deszcz, ktory spadt w nocy, oczyscil nieco po-
wietrze ze smogu. Wzdhuz ulic rosng wysokie palmy, jednak w po-
réwnaniu z moim biurowcem wydajg sie miniaturowe.

— Masz ochote o tym porozmawiaé? — pyta JP, siadajac.

Odwracam sie do tych dwoch idiotéw, moich braci, ktorzy
stojg za mng murem bez wzgledu na okolicznosci. Ktérzy sg ze
mng na dobre i na zte. Ktorzy rzucili wszystko i dotaczyli do mnie
w szalonym przedsiewzieciu, jakim bylo przejecie rynku nieru-
chomosci w LA dzieki pienigdzom, ktdre zostawil nam po Smierci
ojciec. Wspdlnie zbudowalismy to imperium.

Jednak widzac przymilne usmieszki na gebach braci, mam
ochote wywali¢ ich z gabinetu.

— A wygladam, jakbym chcial? — rzucam.

— Nie. — Breaker usmiecha sie kpiaco. — Ale my chcemy usty-
szed, co sie wydarzylo.
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Oczywiscie.

W koficu to oni nalegali, zebym sie nie spotykat z Dave’em
Toneyem.

To oni twierdzili, ze spotkanie bedzie stratg czasu.

To oni wy$miali mnie, gdy oznajmitem, Zze spotkanie odbedzie
sie dzisiaj.

A gdy na nie wychodzilem, sarkastycznie Zyczyli mi powodzenia.

Bardzo chcialem pokaza¢, Ze sie myla.

Chciatem udowodnid, Ze jestem w stanie przekonac Dave’a To-
neya do wspdlpracy z Cane Enterprises.

Uwaga, spoiler: nie udalo mi sie go przekonac.

Kapituluje pod naciskiem spojrzen moich braci, siadam i wzdy-
cham przeciagle.

— Kurwa — mamrocze pod nosem.

— Niech zgadne: nie ulegl twojemu naturalnemu wdziekowi? —
pyta Breaker. — A przeciez jestes taki sympatyczny.

- To w ogdle nie powinno mie¢ zadnego znaczenia. — Whi-
jam palec w miekki podiokietnik skorzanego fotela. — To biz-
nes, a nie cholerna parada przyjaciol, ktorzy sobie wzajemnie
dogadzajg.

— Chyba co$ mu umknelo na studiach z zarzadzania — zwraca
sie JP do Breakera. — Mielismy caly rok zaje¢ z relacji bizneso-
wych, czyz nie? — Jego ironiczny ton drazni moje napiete nerwy.

— Tak mi sie wydaje — odpowiada Breaker.

— Praktycznie calowatem go w dupe, czego jeszcze mdgt chciec?

— A miale$ szminke na ustach? Bo nie wiem, czy jego dziew-
czyna dobrze przyjmie cudzg pomadke na posladkach swojego
faceta. — Breaker znéw usmiecha sie gtupkowato.

— Nienawidze was, gnojki.

Breaker wybucha $miechem.

— Nie chee nic méwid, ale. .. mowilisny! — odzywa sie JP. — Dave
Toney nie pracuje z byle kim. To zupelnie inna rasa ludzi. Wielu pré-
bowato wedrze¢ sie do przepastnego $wiata nieruchomosci, ktérymi
dysponuje, i wielu poniosto sromotng kleske. Dlaczego uznates, ze
z tobg bedzie inaczej?

— Poniewaz jestesmy Cane Enterprises! — krzycze. — I, kurwa,
wszyscy cheg z nami wspdtpracowad! Mamy najlepsze portfolio
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na rynku obrotu nieruchomos$ciami w Los Angeles i w ciggu roku
mozemy zamieni¢ ruine w biznes przynoszacy milionowy zysk!
Znamy sie na tym, co robimy, a Dave Toney, chociaz odnosi suk-
ces za sukcesem, ma pare niesprzedawalnych parceli, ktére przy-
noszg mu straty. I, kuzwa, dobrze wie, Ze jestem gotow pozbawic
go tego balastu.

JP podpiera brode na dloni.

— A co konkretnie mu powiedziales? Mam nadzieje, Ze nie to,
co przed chwilg nam wykrzyczales? Bo chociaz od twojej przemo-
wy stwardnialy mi sutki, to jednak watpie, by Dave docenit ton
twojego glosu.

Przewracam oczami.

— Powiedzialem co$ w ten desen.

— Zdajesz sobie sprawe, ze Dave Toney to dumny facet, praw-
da? — wtraca Breaker. — Jesli go obrazisz, nie bedzie chcial z tobg
pracowac.

— Nie obrazilem go! — wrzeszcze. — Probowalem porozumied
sie z nim na tej samej plaszczyznie, no wiecie, pokazac¢ mu, ze tez
jestem catkiem normalnym go$ciem.

Moi bracia prychaja.

— Jestern normalnym gosciem.

JP i Breaker spogladajg na siebie, po czym obaj pochylajg sie
do przodu, a ja juz wiem, co bedzie dalej: klasyczny moment praw-
dy. Uwielbiajg od czasu do czasu mi go zapodac.

— Wiesz, ze cie kochamy, prawda? — pyta Breaker.

Zaczyna sie.

— I jestesmy dla ciebie zawsze, gdy tylko nas potrzebujesz —
dodaje JP.

Przecieram twarz dlonig.

— No dalej, wyrzuécie to z siebie i konczymy — mowie.

— Ale nie jeste$ normalny. Wrecz przeciwnie. Jak my wszyscy
zresztg. Mieszkamy w Beverly Hills i wiecznie zapraszaja nas na
rozmaite premiery i spotkania celebrytow. Wielokrotnie pisaly
o nas portale plotkarskie. Widzisz w tym cokolwiek normalnego?
Bo ja nie. Za to Dave Toney? On jest normalny.

— Niby dlaczego? Bo go nie zapraszajg na afterparty z cele-
brytami?
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Breaker kreci glows.

— Nie. Poniewaz jest rzeczowy i praktyczny. Dostepny. Bez
problemu mozna wypi¢ z nim piwo przy barze i nie czué przy tym
oniesmielenia. Ty natomiast jestes jego przeciwienstwem. Osten-
tacyjnie rzucasz si¢ w oczy.

— Nieprawda.

JP kiwa glows w strone mojego zegarka.

- tadny Movado. Nowy?

Zerkam na nadgarstek.

— Kupilem w zesztym tygodniu — wyjasniam, a gdy podnosze
wzrok, napotykam porozumiewawcze spojrzenia moich braci. —
Nie wolno mi wydawa¢ ciezko zarobionych pieniedzy?

— Wolno — odpowiada PJ. — Twdj styl zycia jest w pelni zastu-
zony. Dom, samochdd... zegarek... Ale jesli chcesz nawigzac po-
rozumieniem z Dave’em Toneyem, musisz zej$¢ na inny poziom.
I nie chodzi mi o to, ze masz udawac skromnego goscia, bo on
od razu to wyczuje. Wie, Ze jeste$ ostentacyjny. Powinien jednak
zobaczy¢ cie w innym $wietle.

— Oo00, wlasnie — wtraca Breaker. — Inne swiatlo. Tego mu
trzeba. — Stuka palcem w brode. — Tylko co to miatoby oznaczaé?

Poirytowany wstaje z krzesla i zbieram cisnietg na podloge
marynarke.

— Zostawiam was, kretyni, z tym problemem, a sam ide kupi¢
co$ do jedzenia.

— Ach, gdyby tylko Toney mogt zobaczyé, jak Huxley Cane,
zamiast poprosi¢ swojg asystentke, zeby przyniosta mu lunch,
niczym prosty chlop rusza ulicami Los Angeles w poszukiwaniu
pozywienia — odzywa sie JP.

Wktadam marynarke, chociaz na zewnatrz jest goraco, po
czym, ignorujgc moich braci, wychodze.

— Przyniesiesz nam co$? — wota za mng Breaker.

Wzdycham.

— Napiszcie, co chcecie — rzucam przez ramie.

— Ogorki konserwowe! Ile sie da! — wrzeszczy JP, kiedy staje
przed windg. Na szczescie drzwi sie od razu otwierajg, wiec wcho-
dze do $rodka, wciskam przycisk parteru i opieram sie o Sciane,
z rekoma w kieszeniach spodni.

13



,Mam zej$¢ na inny poziom”. Zebym chociaz wiedzial, co to
oznacza. Wiem tylko, Ze jestem biznesmenem i robie interesy za-
réwno z ludzmi, z ktérymi dobrze sie dogaduje, jak i z tymi, ktorymi
pogardzam. W przeciwiefistwie do Dave’a Toneya mam w dupie, kto
kupuje ode mnie nieruchomosci albo komu ptace moimi pieniedz-
mi. Biznes to biznes, nie ma tu miejsca na sentymenty.

Dzisiaj datem Dave’owi zajebistg oferte, szczerze mowiac, lepsza
niz to, na co zastuguje. A on, zamiast uscisng¢ mi dlon i przyjac
propozycje, rozsiadt sie wygodnie na swoim krzesle, podrapat po
policzku i powiedzial: ,No nie wiem, musze sie z tym przespac”.

Przespij sie, do diabta.

Przespij si¢ z mojg propozycja.

Chociaz nikt inny tego nie robi. Przyjmuja oferty z wdziecz-
noscig i niemal catujg mnie po rekach za to, ze mogli ubi¢ interes
z Cane Enterprises.

Przeciskam sie przez rozsuwajace sie drzwi windy, meandruje
pomiedzy ludzmi w zattoczonym holu i wreszcie wychodze na ze-
wnatrz. Kieruje sie ku malym, dos¢ obskurnym delikatesom, ktore
znajdujg sie dwie ulice dalej. Zwykle nie posylam mojej asystentki
Karli po jedzenie, bo wbrew temu, co ludzie moga sobie o mnie
mysleé, czutbym sie wtedy jak dupek. Poza tym lubie przez chwile
odetchnad $wiezym powietrzem — oczywicie, mieszkamy w Los An-
geles, wiec ,Swieze powietrze” to oksymoron. Tak czy inaczej, taki
spacer to dla mnie reset przed powrotem do biurka, przy ktorym
zarzagdzam milionowymi operacjami finansowymi.

Komoérka wibruje mi w kieszeni, ale nawet jej nie wyciggam.
Dobrze wiem, Ze to zam6wienie od moich braci. Nie mam poje-
cia, po co kazalem im do mnie napisaé, przeciez zawsze kupujg
to, co ja. Zawsze to samo. Kanapke Philly cheesesteak” z dodat-
kowymi grzybami. No i oczywiscie ogorki konserwowe. To nasza
sztandarowa potrawa. Nie jemy jej zbyt czesto, ale jesli ktorys
z nas idzie do delikateséw, niczego innego nie kupuije.

Chodnik jest bardziej zatloczony niz zwykle. Lato zawitalo juz
do miasta, a to oznacza naplyw turystow. Mndstwo autobuséw

* Klasyczna kanapka rodem z Filadelfii: stek wolowy z serem i cebulg
w bulce, niekiedy z dodatkiem warzyw lub grzybéw [wszystkie przypisy
pochodzg od thumaczkil.
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wycieczkowych z ludZmi wypatrujacymi celebrytéw. Jazda sto je-
dynka za chwile przerodzi sie w koszmar. Na szcze$cie mieszkam
zaledwie pot godziny drogi od biura.

Gdy zblizam sie do delikateséw, pod drzwi podjezdza znajomo
wygladajacy czarny SUV. Otwierajg sie drzwi, ze srodka wytania
sie Dave Toney. O wilku mowa, kto by pomyslat!

Los najwyrazniej mi sprzyja. Nie ma jak wzmocnienie przeka-
zu po negocjacjach. By¢ moze JP mial racje i Dave Toney zmieni
zdanie, gdy zobaczy, jak kupuje kanapki. W koficu to na pewno
jest zejsciem na inny poziom.

Zapinam guziki marynarki i przyspieszam kroku. W biznesie
nigdy nie nalezy marnowa¢ dobrych okazji. To niedopuszczal-
ne. Gdy podchodze blizej, zupelnie zbija mnie z tropu widok
damskiej reki wysuwajgcej sie z samochodu w §lad za Dave’em.
Zwalniam i wbijam wzrok w dlon. Na drobnym palcu znajduje sie
BARDZO duzy pierscionek zareczynowy.

Jasna dupa, Dave jest zareczony?

Zaktadam, ze tak, skoro chwyta te dziewczyne za reke.

Ale Ze zareczony? Jak moglo mi to umknaé?

Zwykle zwracam uwage na takie...

Moje mysli zatrzymujg sie w miejscu, a ja mrugam kilkakrot-
nie, narzeczona bowiem odwraca sie i ukazuje mi sie z profilu.
O ja... piernicze...

Najwyrazniej zareczyny nie sg najwiekszg niespodzianks.

Dzieki obcislej sukience i szczuplej sylwetce dziewczyny nie
mam zadnych watpliwosci co do tego, ze narzeczona Dave’a To-
neya jest w cigzy.

Dave sie zareczyl i spodziewa sie dziecka? Jakim cudem...
Kiedy to sie stalo?

Pokazuje co$ gestem kierowcy, zamyka drzwi, po czym zerka
do tylu i mnie zauwaza. Unosi brwi ze zdumienia, odwraca sie
catkowicie i macha do mnie.

— Cane! Nie spodziewalem sie zobaczy¢ cie spacerujacego po
ulicy.

Zaden z nas nie spodziewal sie tego spotkania, ale nie po-
zwole, zeby wstrzas wywotany nieoczekiwanym obrotem zdarzen
wytracil mnie z réwnowagi.
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Czas na przedstawienie.

Przyklejam usmiech do twarzy.

— Napawam sie palgcym kalifornijskim stoficem, idac po lunch
dla mnie i moich braci. — Podchodze i wyciggam reke. Dave $ciska
ja przelotnie. — To nasze ulubione delikatesy — oznajmiam.

— Powaznie? — pyta zaskoczony. — Ellie tez tak uwaza. Ja nigdy
w nich nie bylem, ale ona twierdzi, Ze majg tu najlepsze ogorki
konserwowe.

— Moi bracia daliby sie za nie pokroi¢. — Wyciggam reke do
jego narzeczonej. — Ty zapewne jestes Ellie.

— Kurcze, co za gbur ze mnie. — Dave $mieje sie nerwowo. —
Tak, to Ellie. Ellie, to Huxley Cane.

— Milo mi cie poznac¢ — odpowiada Ellie uroczym potudnio-
wym akcentem, ktory juz wczesniej styszatem.

Podaje jej reke i mowie:

— Niech zgadne, jestes z Georgii?

Usmiecha sie szerze;j.

— Tak. Skad wiesz?

Yeeees! To moja szansa.

— Moja babcia pochodzi z Georgii. Spedzitem wiele okrutnie
gorgcych i wilgotnych miesiecy letnich, bujajac sie na fotelu na
werandzie, podczas gdy ona zasypywata mnie najnowszymi plot-
kami z miasta.

— Naprawde? Skad pochodzi?

— Peachtree City.

Dziewczyna otwiera szeroko oczy i przyciska dlon do serca.

— Wychowatam sie tuz obok, w Fayetteville. Ale ten $wiat jest maly.

Jeszcze jak. Zwlaszcza ze moja babcia mieszka w San Diego,
a moja noga w zyciu nie postala w Georgii. Ale oni nie muszg tego
wiedzie¢. Tak samo jak nie muszg wiedzie¢, ze poznalem jej ak-
cent, poniewaz na studiach chodzitem z dziewczyng z Peachtree
City. Ot, semantyka.

Uradowany, ze udalo mi sie nawigzac relacje ze swiatem Da-
ve'a, odwracam sie w jego strone i widze faceta bronigcego swo-
jego terytorium. Zacisniete zeby, zmarszczone czolo, zero radosci
w oczach, ktére najwyrazniej nie znajdujg niczego wesotego w na-
szym malym $wiecie. Ulala.
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Go$¢ niemalze znaczy swoje terytorium wsciekla ming. Weale
bym sie nie zdziwil, gdyby nagle zaczat okrgzac Ellie i jg obsikiwac.

Zwazywszy na to, co o mnie wie, ostentacyjnym flirciarzu, bo-
haterze artykuléw z plotkarskich stron — na szczescie nie ostatni-
mi czasy — musi uwazaé¢ mnie za zagrozenie. Ktérym nie jestem.
To znaczy, owszem, Ellie to drobna niebieskooka blondynka, ale
tak sie sktada, Ze jest w cigzy, a to koszmar. Poza tym jest zareczo-
na, co wyklucza jg z rynku potencjalnych kandydatek.

Przypominam sobie, co powiedzieli moi bracia, i dochodze do
wniosku, ze Dave zapewne ma inne wyobrazenie na ten temat.

Co oznacza, ze musze ratowac sytuacje, i to szybko. Tylko jak?

Jak mogtbym. ..

,Zarowka nad gtowa”.

Zauwazyliscie ten oslepiajacy blysk? To pomysl, ktory przy-
szedt mi do glowy. Nie jest moze zbyt genialny, a juz na pewno nie
nalezy do najbardziej blyskotliwych pomystow, na jakie wpadtem,
jednak Dave wydaje sie coraz bardziej spiety, wiec...

Jedziemy.

Oby tylko moje stowa nie obrdcily sie przeciwko mnie.

— Fayetteville? Hmm. — Zwilzam usta. — Zabawne. Wydaje mi
sie, ze rodzice mojej narzeczonej pochodzg z Palmetto. To chyba
w okolicy, prawda?

Wiem, narzeczona. Haha. Méwilem, Ze to nie bedzie blyskot-
liwe zagranie, ale tylko na tyle mnie staé.

— Zgadza sie. Palemetto lezy na potnocy, bardzo blisko Fayette-
ville. - W glosie Ellie stychac takg rados¢, ze Dave od razu obejmuje
ja protekcjonalnie w pasie.

— Narzeczona? — pyta, odchrzgkujac. — Jeste$ zareczony, Ca-
ne? — W jego oczach widze autentyczne zainteresowanie, z jego
ramion znika powoli napiecie.

—Taaa.

— Hmmm. Jestem zaskoczony.

Nie potrafie niczego wyczytac z jego twarzy. Czy poddaje mnie
probie? Czy tylko pogarszam sprawe? Mam nadzieje, ze nie. Nie
chcialbym straci¢ szansy na sfinalizowanie tej umowy.

Nie pozwole, zeby przeciekla mi przez palce — jestem juz tak
blisko! Mam na wyciggniecie reki nieruchomosci, ktére znaczaco
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ubarwilyby nasze portfolio, zwlaszcza po realizacji tego, co sobie
zaplanowalismy na ich miejscu. Ponadto dobicie targu z takim
trudnym partnerem jak Dave Toney daloby mi poczucie zwycie-
stwa. Bierze nade mng gore mdj instynkt biznesowy, a tym samym
zdrowy rozsadek chowa sie gdzies w kacie.

Zanim wiec zmienie zdanie, przelykam ciezko §line i mowie
to, co mam na koncu jezyka:

— Taaa. Zareczony i... spodziewamy sie dziecka.

Ledwo ktamstwo wydostaje sie na $§wiat, zaczynam czud sie
jak idiota. Kurcze, tyle kobiet ma problemy z zajsciem w cigze,
a ja ktamie jak z nut w tej kwestii... To niepowazne. Ale, jak juz
nadmienitem, zdrowy rozsgdek chwilowo gdzies zniknal, zostat
mi wylgcznie debilny instynkt.

— Powaznie? — Ellie si¢ rozpromienia. — O matko! — Gladzi sie
po brzuchu. — My tez! Dave, czy to nie cudowne?

— Absolutnie. — Mina Dave’a przechodzi od niepewnosci opie-
kunczego partnera do... czegos, co jest dla mnie zupetnie nowe.
Czego nigdy u niego nie widzialem. To wspolczucie. Zrozumienie.

Czy moge nazwac to ,braterstwem”?

Wsuwam dlonie w kieszenie spodni, Zeby nie zaplatac ich ner-
wowo, gdy bede brnal w najwieksze ktamstwo mojego zycia.

— Moja babcia nas ze sobg poznata w Peachtree. To byto jedno
z tych romantycznych spotkan, kiedy amor strzela prosto w serce.

— Och, uwielbiam takie spotkania! — Ellie az sktada rece.

Wzruszam ramionami.

— Dalej poszlo bardzo szybko. — Unosze wzrok ku niebu, my-
$lac o mojej wyimaginowanej ciezarnej narzeczonej i o tym, jak
bardzo jg ,kocham”. — Co prawda troche w odwrotnej kolejnosci,
bo zaczelismy od cigzy, ale w sumie od poczatku nie robilismy
niczego tak, jak oczekiwatoby tego spoleczefistwo.

— My tez — odpowiada Dave i widze w jego oczach uznanie.
O tym wlasnie mowili moi bracia: tego potrzebowal Dave, by zo-
baczy¢ mojg ,ludzkg” strone.

Udalo mi sie zejs¢ na inny poziom i nawigza¢ ni¢ porozumie-
nia. Dave przestat widzie¢ we mnie bogatego biznesmena, ktory
nie bierze jeficow, a zobaczyl kogos, z kim mozna i$¢ na piwo
i pogada¢ o stresie wywolanym niespodziewang cigzg partnerki.
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Moze takiego wlasnie poziomu bylo mi potrzeba. Niezobo-
wigzujacej rozmowy, wyszukanego klamstwa, ktore nikomu nie
robi krzywdy. Przeciez Dave nie musi poznawac¢ mojej ,,dziew-
czyny”. Nie musi wiedzie¢ o niej niczego wiecej. Sama idea, ze
kto$ taki istnieje u mojego boku, stawia mnie w korzystniej-
szym S$wietle.

Hmm, moze to jednak nie byt wcale taki ghupi pomyst.

Moze to przyklad absolutnej doskonalosci mojego umystu.

Nie zdziwilbym sie, gdyby jutro do mnie zadzwonil, juz bez
tekstéw w rodzaju ,musze sie z tym przespac”, ale z konkretng
propozycja.

Huxleyu Canie, jestes geniuszem!

— Dave, czy nie byloby cudownie, gdyby Huxley i jego narze-
czona wpadli do nas na kolacje?

Ze co?

Na kolacje?

Ellie sktada dlonie jak do modlitwy i ciggnie dalej:

— Fantastycznie bytoby porozmawia¢ z ludzmi, ktérzy sg w do-
ktadnie takiej samej sytuacji jak my. — Po czym przysuwa sie i do-
daje ciszej: — Nasza rodzina nie jest zbyt szczesliwa z faktu, ze
chcemy wzig¢ §lub dopiero po narodzinach dziecka. Moi rodzice
sg tradycjonalistami.

Pot wystepuje mi na czolo, ale prébuje zachowaé kamienng
twarz.

Proszona kolacja.

7 mojg ,narzeczony .

O kurwa.

Uciekaj, Cane. Uciekay!

— Byloby cudownie! — odpowiada Dave i usmiecha sie szeroko.

O ja pierdziele.

— Co powiesz na sobote wieczor?

Sobota wieczor?

O matko.

To za cztery dni.

Cztery cholerne dni na znalezienie nie tylko narzeczonej, ale
w dodatku narzeczonej w cigzy!

Huxleyu Canie, nie jestes geniuszem, ale debilem.
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— Daj mu troche czasu, niech oméwi to ze swojg dziewczyng —
wtraca Ellie. Powiedziatbym: ,Dzieki Bogu”, ale to przeciez ona
wyszta z pomystem kolacji. — Zadzwon, prosze, do Dave’a — zwra-
ca sie do mnie — i daj mu odpowiedz. Uwielbiam gotowaé. Jesli
macie ochote, moge przygotowaé prawdziwie potudniowe menu.

Moj umyst juz formutuje wymodwki, dlaczego moja narzeczona
ija nie damy rady przyj$¢ w sobote, ale wtedy odzywa sie Dave.

— I moze wrécimy wtedy do rozmowy o transakcji — mowi,
usmiechajgc sie szczerze.

Kurwa.

A niech to.

Teraz nie moge odméwié. Nie moge stawiac na szali transakcji.

Chryste!

W ustach i gardle mam pustynie, ale przelykam ciezko §line
i kiwam glowg.

— Pewnie — charcze. — Sobota brzmi §wietnie.

— Wspaniale! — Ellie klaszcze w dlonie. — Juz sie nie moge do-
czekad. Zrobie brzoskwinie pod pierzynka i przygotuje zielone
warzywa liSciaste. Dave wszystko z tobg ustali.

— Idealnie — odpowiadam, usmiechajac sie stabo. W co ja sie
wpakowatem?

— Skarbie, zaraz sie sp6znimy. Wejdziemy do delikateséw po
zajeciach, dobrze? — pyta Dave.

— Pod warunkiem ze dostane podwdjng porcje ogorkdw kon-
serwowych — moéwi Ellie i catuje Dave’a w usta.

W zoladku mi si¢ przewraca na widok ich czulosci. Nie zeby
publiczne okazywanie sobie uczué¢ budzilo méj wstret — po prostu
przypomina mi to, w jakim bagnie sie znalazlem.

— To my pedzimy na zajecia z techniki Lamaze’a. Pogadamy
wkrotce — méwi Dave i macha na pozegnanie.

Odmachuje z nadziejg, ze reka mi sie nie trzesie, po czym
rezygnuje z wejscia do sklepu. Odwracam sie na piecie i ruszam
z powrotem do biura. Mysli kottujg mi sie w glowie.

Huxleyu Canie, jestes skoriczomym kretynem!
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